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Un’antica dimora
nobiliare situata alle
porte di Valenza
circondata da un
parco secolare di 4
ettari.
Le splendide sale
offrono la possibilità
di ospitare meetings
ed incontri d’affari.
Il grande parco, le
s a l e  e  l ’ a n t i c a
cappella nobiliare ne
fanno  un  luogo
ideale per cerimonie
o ricevimenti.
Le spaziose camere,
d o t a t e  d i  o g n i
comfort, offrono un
piacevole soggiorno.

Ein antiker, adliger Wohnsitz inmitten
eines jahrhundertalten  parks von 4
Hektaren in einer (a)usserst g(u)nstigen
Lage vor dem Stadttor  von Valenza, die
Stadt del Goldschmiede.
In den wundersch(o)enen  S(a)len k(o)nnen
Zusammenk(u)nfte und Gesch(a)ftstreffen
stattfinden.
Die ger(a)umigen Zimmer mit jeglichem
Komfort bieten Ihnen  die M(o)glichkeit,
e i n en  ang en ehmen  Au fen tha l t  zu
verbringen.
Der grosse Park, die antike, adlige Kapelle
und die grossen S(a)le sind  besonders
f(u)r Festm(a)hle und Empf(a)nge geeignet.

Une ancienne demure avec un parc séculaire
de 4 hectar située dans une position
privilegiée aux portes de  Valenza, ville
famouse puor ses bijoux.
Les meraveilleux salons particulièrment
indiqués pour meeting ou rencontres
d'affaire.
Les chambres spacieuses , dotée de tous
les comforts, vous offrent  un agréable
séjour.
Le gran parc, l'ancienne chapelle nobiliaire
et les vaste salles en font  un lieux idéal
pour banquets et réceptions.

An ancient and aristocratic mansion
surraunded by a for  hectar wide century -
old park and located in a privileged position
close  toi Valenza, famous for its jewellery.
The beautiful decorated halls offer the
possibility to accomodate conventions  and
businnes meetings.
All rooms are wide fitted out and full comfort.
The wide park, the ancient chapel and the
halls are perfect place for ceremonies  and
events.

Un’antica dimora 
nobiliare situata alle 
porte di Valenza 
circondata da un 
parco secolare di 4 
ettari. 
Le splendide sale 
offrono la possibilità 
di ospitare meetings 
ed incontri d’affari.  
Il grande parco, 
le sale e l’antica 
cappella nobiliare 
ne fanno un luogo 
ideale per cerimonie 
o ricevimenti. Le 
spaziose camere, 
dotate di ogni comfort, 
offrono un piacevole 
soggiorno.

Ein antiker, adliger Wohnsitz inmitten
eines jahrhundertalten parks von 4
Hektaren in einer äusserst günstigen
Lage vor dem Stadttor von Valenza, die
Stadt del Goldschmiede.
In den wunderschöenen Sälen können
Zusammenkünfte und Geschäftstreffen
stattfinden.
Die geräumigen Zimmer mit jeglichem
Komfort bieten Ihnen die Möglichkeit,
einen angenehmen Aufenthalt zu
verbringen.
Der grosse Park, die antike, adlige Kapelle
und die grossen Säle sind besonders
für Festmähle und Empfänge geeignet.

Une ancienne demure avec un parc séculai-
re de 4 hectar située dans une position
privilegiée aux portes de Valenza, ville
famouse puor ses bijoux.
Les meraveilleux salons particulièrment
indiqués pour meeting ou rencontres
d’affaire.
Les chambres spacieuses , dotée de tous
les comforts, vous offrent un agréable
séjour.
Le gran parc, l’ancienne chapelle nobiliaire
et les vaste salles en font un lieux idéal
pour banquets et réceptions.

An ancient and aristocratic mansion
surraunded by a for hectar wide century -
old park and located in a privileged position
close toi Valenza, famous for its jewellery.
The beautiful decorated halls offer the
possibility to accomodate conventions and
businnes meetings.
All rooms are wide fitted out and full 
comfort.
The wide park, the ancient chapel and the
halls are perfect place for ceremonies and
events.


